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-Jo no serviria per a treballar al Principal. 
-Sí, noia. Una dona necessita tenir pit per a sortir a la Revista I 



^cKS L'ATLANTIDA 
Oran terrassa : Coberts a 3'50 i a 5 ptes. i a la carta 

E i p a i o i · i r t s e m t s a m i tot e l laxe 1 coifert ao ieras 

TELÈFON 2219-G. PLAÇA L E S S E P S , 4 

0% t/mera 
B a r c t l o n a 

—Si el meu Ricart em 
comprés aquests mobles, 
me l'estimaria més en

cara. 

Yol vastè saberiü'hora exacta? 
Faci's fer els seus rellotges a la reUotgeria 

LA INTERNACIONAL, el taUer més impor
tant de Barcelona, dotat d'eines i instruments 
d'alta precisió. Arrelaments i compostures a 
tota perfecció, garantides per dos anys. — 59, 
carrer del Rec, 59. Baix de Sant Pere, 35. An
tic de Sant Joan, 2. Telèfon 1742 A. 

S o t a : Avisant per telèfon passarà un ope
rari de la casa al seu domicili. 

» TCífoM 3541 A 

B o n T E n f y OÍTRA/ 
CAZA TC/TAiKAnr c/rtciAL 

Tu, que tens bon paJadar 
per gaudir de la minestra, 
pensa que tot bon corrido 
no oblida mai en ses gresques 
el l'alau del bon g o u r m e t . 

Unió, 8, La Montanyesa. 

L ' A N Ï J D E L 

T A U P 

REJTiTUElX 
FCRCE5 

PERDUDE5 

mm 
t T A U M o 

fíLOK» TAQU1GB«RA 

TABACS HAVANS 

Gran assortit de cai
xes de superiors mar
ques de la Havana, des 
de 25 pessetes a 125. 
Cèsars «Hoyo de Mon
terrey» a 5 pessetes ci
gar. Cigarrets i pica 
dures ingleses i egí-
eles. — Rambla de 
FlorSj número 16. 

EL REY DE LOS PLAZOS 
M O B L E S : S A S T R E R I A 

(Per a senyors i senyores) 
CALÇAT : MATALASSOS : RELLOTGERIA 
SENSE FIADOR ! : RESERVA ABSOLUTA 

Al comptat, no hi ha qui se'n vagi sense comprar 
C A S A B A R N A D A S 

Jovcllanos, 2. pral. (travessia Pelai). Tel. 4887 A 

E D E N C O N C E R T 
Temple de l 'art I de la bullena. Í A o c de reaa ló de lo millor 
de cada casa. Calefacció central garantida. Biqnesa, bon 
gust i bones formes. Artistes de cartell. Consamacions de 
les millors marquea i restaurant de nit, amb tEÍgana. 

JOIES VERITABLE OCASIÚ 
i o b j e c t e s u s a t s d e t o t e s c l a s s e s 

Aquesta casa ven únicament joies i objectes procedents de 
Montepius, Subhastes i compres a particulars 



RetaMíé i Administració: 
Carrer de Barb ari , IS 

i p » r t a t à » «orreua. núm. nt .—Tel . ÏT5Í A 
PEHTJa DB STTBOBIPOIÚ: 

Espanya, trimestre. . . . . . Pl«». J'— 
••traneer . 4'50 

Pagament a la bes t re t» 
Delí treballa publioata en són teaponsables 
• M aatora. — Ko ea retornen ela originals. 

E A R G a t O K A , 2f DE NOVEMBRE BE 1922 

L·LS U U U L ; 

D ' A M O l 

ffPFNF;. 

TAL dia com avui, fa un grapat d'anys 
i tres setmanes i mit ja justes, que 
I'APÍTU v ingué al m ó n . Poc més o 
menys, fa aquest temps que dic. Pot

ser k i ha ni una diferència de dos mesos en 
ontra nostn*. 

A v u i és, doncs, per a nosaltres, una diada asse
nyalada. Això no vol dir que demà també no ho 
sigui . 

A v u i PAPITU treu faves d'olla, i que consti que 
aquestes faves les treu honestament. La diada 
d 'avui l 'escriuríem en pedra blanca, sin t ingués 
sim teaaps. 

Sembla que era ahir que el nostre setmanari es 
bellugava en el ventre de sa mare ; i , j a el veieu : 
n» en fa poc de temps que va demanar ef duro 
i ia clau ! Avu i és ja tot un home, i malgrat la 
seva jovenesa, s 'és convertit en un personatge 
influent. 

A v u i en dia es disputen la influència espiritual 
de Catalunya dues forces, que no m'atreviria a 
«liialificar d ' an t agòn iques : PAPITU i els Pomells 
de Joventut. 

Els Pomells, idealistes fins el cap d'amunt, v -
wantics com una mala cosa i míst ics per dins i 
p e r fora ; PAPITU, alegre i subs tanc iós com una 
sobrassada de Mallorca. Qui g u a n y a r à ? Si PAPI-
r r troba la seva Ventafocs, la victòria és indis
cutible. 

D'arreu de Catalunya vénen d ià r iament a casa 
nostra salutacions i paraules esperançadores . U n 
dia és l 'Ajuntament de Canet, un altre dia les 
Hevadones de Sans, o els burots de Manresa ; na 
jíassa setmana que no es rebin elogis de germans 
nostres que aqu í i allà de la terra ens allarguen 
Ifs mans per a ballar la gran sardana patr iòt ica. 
Son els Pomells de c o r r u L o s , els quals, sia en el 
cor del Pir ineu, sia vora la mar Medi ter rània— 
aquesta meravellosa mar que inspirà la lletra de 
la «Mar ina» a en Camprodon,—vibren a c o m p à s 
de la nostra àn ima i ens esperonen per a que con-
1 i nuen la tasca. 

P e r i ja he dit que aquesta d'avui és diada asse
nyalada. Avu i PAPITH fa els anys. mes»» i dies 

Ï7;l 2 ï V i 
de la seva naixença, i a ixò s'ha de retaembrar. 
Com ? 

De primer havíem pensat en una recepció, una 
gran recepció a la qual fossin convidats tots els 
estaments socials de Catalunya, presidits per les 
autoritats. Pe rò això de «les autori tats», és una 
cosa que sempre ens ha fet por, i més en aquests 
úl t ims temps, en què les unes estan renyides amb 
les altres, tan renyides, que ja s'han tornat les 
cartes i els r e t r a t o s . T a m b é havíem pensat convi
dar al Magnífic Ajuntament, però hem sabut que 
des de que volen obrir les Rambles en canal, hi 
ha alguns senyors que ja no el troben tan mag
nífic, i hem temut que els oberts en canal no fós
sim nosaltres. 

Per aquestes causes i per no haver-ne t ingui 
mai ganes, hem desistit de la recepció. 

Què fer, doncs, per a celebrar el nostre nata 
l ici ? Entre el cos de redacció va prenent consis
tència la idea de celebrar un gran banquet, un 
àpa t monstre, una mena de banquet de la V ic 
tòria : cinquanta mi l coberts. Tots els corridos 
de Catalunya, Valencià i Rosselló, aplegats sota 
els plecs gloriosos de la bandera flamejant de la 
barrila. 

Tres cents mil llonguets ; noranta mi l pesse
tes de panses i ametlles ; divuit qui lòmetres de 
taulons per a les taules; dos mil set cents cam
brers ; un vagó de bròquil ; set mil duros de 
préssecs . 

Pe rò aquesta és una idea que suca rà n * hom 
covat prou. 

Ja en parlarem. 

H I S T O R I A D E L A M A L A S E T M A N A 

X 

• / ü M E N G E 

^ K ^ ^ QUEST mal! m'han despertat les burres 
j t J ^ ^ c'p 'a l'0*- Despertar-se de matí , de 

i tant en tant, és bonic. Com que als 
" ^ ™ carrers no hi ha aquell soroll de ferre
teria o de parc d'atraccions que hi ha des de mitja 
larda fins la matinada—que és l 'hora que surten 
els l l o r o s com jo dels cabarets i musiohalls i l 'ho
ra en què els serenos fan ressopó,—una es creu al 
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poble, quan encara no havia fet el salt, quan en
cara era uoa bona noia i pensava casar-se per 
l 'Esg lés ia . 

Es veu un retall de cel blau pels finestrons del 
ba lcó , un blau de bogada. Se senten les esque
lles de les cabres... L e s cabres, en la vida d'una 
dona que, com jo , es dedica a l 'amor, tenen més 
influència de lo que la gent creu. Per a ixò al
guna vegada, m é s d'alguna vegada, ens hem de 
sentir : «Es t à s més boja que una c a b r a ! » 

A l meu costat dormia el "c roupier» . Dormia 
com un angelet. Ja s'ho tenia ben guanyat, el po
bre, pe rquè , per aconsolar-me, havia h a g u í de 
treballar molt . 

Jo m'he vestit i he enviat la minyona a buscar 
un dècim de la rifa, perquè he somniat peix, i 
somniar peix porta sort. 

Desp ré s s'ha despertat el «croupier». E l l ja no 
ha sentit les cabres. Pe rò a ixò no l 'ha entristit 
n i el preocupa, perquè no és home sentimental. 
S'ha rentat, s'ha afaitat—amb les navages de! 
vell,—s'ha begut el cafè amb llet, i m'ha d i t : 

—Jo, ara, me'n va ig . Ens veurem, com abans, 
d'amagatotis. P e r q u è , encara que t 'ho sembli, tu 
no ets l l iure. Les dones com tu no ho són mai, 
pe rquè quan no esteu ocupades porteu V a l q u i l a 

aixecat. D e m é s , pot trucar el vell, pe rquè els vells 
acostumen a tornar sempre. I ja que és tan tocat 
i posat, i no es fa càrrec de les coses, no estaria 
b é que em trobés a q u í . D ó n a ' m dos duros, que 
me'n va ig al Parc a tirar pa a les oques. 

I se n'ha anat. M'agrada la manera dè pen
sar i d'obrar d'aquest xicot. Es un home de m ó n . 
L là s t ima que jo no sigui sols per el l . P e r ò , qui 
sap !, potser si fos així l 'avorrir ia i me n'aniria 
amb un altre. U n home que paga no és mai un 
home de m ó n . I es necessita sempre un home que 
pagui, 

A l 'hora de dinar han trucat. L a minyona ha 
anat a obrir, cantant : 

Y a q u e c o n o c i s t e m i m a n s i ó n , 

o M . . . d a m e ! 

A I cap d 'un moment ha tornat, tota esvalotada. 
—Senyoreta ! Senyoreta I 
— Q u è passa ? 
—Si s a p i g u é s qui h i ha ! 
A mi m'ha fet un salt el cor, però un salt 

mortal . 
— Q u i h i ha?—li he preguntat. 
— E l senyor I 
— E l vell ? 
— E l v e l l ! 
L 'he fet passar de seguida. Venia a fer les 

paus i a dinar. Portava un tortell del Forn de 
Sant Jaume. M ' h a demanat p e r d ó . Això ha sigut 
després de dinar, a la meva habi tac ió , i per pos
tres. 

I m'ha di t que m'estimava tant, que havia de
cidit venir-se'n a viure a casa. 

D e m à portaran els mobles. Sóc , decididameni. 
una dona de sort. Potser m ' h i casaré amb aquest 
veH. 

E L S B A L L S M O D E R N S 

E LS balls de moda arribats dels Estats 
Uni ts , tenen noms que, la veritat, es
candalitzen, i amb raó , als nostres avis, 
fervents partidaris de la polka i els 

«llanceros». A q u í van els principals : 
F o x - t r o t , vol dir el trot de la guineu. 
T u r k e y - t r o t , el trot del gall d ' i nd i . 
L a m e - d u c k , l ' ànec coix. 
T h e B u n n y h u g , l'apretada del conill ( ! ! ) . 
O n e - s t e p , un pas... 
T w o - s t e p , dos passos. 
S h i m m y , camisa de dormir . 
P a r a l y t i c g l i d e , la relliscada del pa ra l í t i c . . . 
A r a es tà de moda el f a s d e l c a m e l l , i els nois 

"bien>i fan el camell amb aquella e legànc ia . 

A l pas del camell succeirà el S l a s h D a n c e , que 
ja fa furor a Nord -Amèr i ca . S l a s h D a n c e vol d i r : 
donar ganivetades, cops de fuet, patacades, nya-
nyos... 

Una tal senyora Tut le , nomenada investiga
dora dels balls moderns pel Consell de Dones 
d 'Hatford , inst i tució que, a manca d'altra cosa, 
vetlla per la moralitat dels costums jovenívols , 
d iu , parlant d'aquest ball ultra-modern : 

«Els balladors, sempre al c o m p à s de la m ú 
sica, tracten de pegar-se amb les cames : una vo l 
ta pega la dona i una altra l 'home. Cada u s'espa
vila pe rquè els cops sien lo m é s variats possible, 
arribant a fer veritables tombarelles acrobà t i 
ques.» 

Esperem -amb candeletes que es balli el S l a s h 

D a n c e a Barcelona. Ja r iurem. 
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MANERES D'ENRAONAR 

Ïo passava l 'altre dia per vora la Virreina i 
va ig veure la senyora Cisca que, tota aca
lorada, deia aml> una altra dona : 

—Ja la tinc tancada dins de casa : veiam 
si encara em farà patir aquesta canalla! 

—No val la pena, dona ; us ho preneu molt en 
serio !—respongué sa interlocutora. 

—Ja ho crec que s í ! Trobo que és massa jove 
per fer bestieses d'aital mena ; fixi's : quas ibé ca
da dia, només fa ig que sortir de casa, s'hi fica 
e! Quicu del davant. A h i r els vaig trobar junts ; 
amb el l el vaig f... fora i amb ella va ig d i r - l i : 
«Si a i xò es repeteix, te'n r e c o r d a r à s ! » . Ella j a 
voldria que jo em descuidés, però estic al tanto. 
Res, se'ls ha d'educar així , s inó la cosa acabaria 
malament. N o puc consentir que se'n vagi de 
casa i torni a l 'hora que vo l , sense sapiguer d'on 
ve; a més , que l i pot resultar algun c o n t r a t i e m -

p o ; no, jo no dormo; t indrà els capricis que 
vulgui , però amb «això» no h i passo de cap ma
nera. Sóc de ferro. 

Tanta estranyesa van causar-me aquestes pa
raules, que acostant-me al grup, va ig fer : 

—Dispensi, senyora Cisca; que parla de sa 
filla? 

To t esclatant a riure, em contes tà : 
— I ca, home de Déu ! Parlava de la meva gos-

seta... 
• « • 

V u i t dies més tard, en el t ípic Pla de l 'Os, es
lava la mateixa parella; la senyora Cisca deia : 

— L a setmana passada s'ha escapat d'una de 
bona! E m va desaparèixer de casa; jo pregun
tava a tothom si l 'havien v i s t ; em contestaven : 
"Hauria de posar-li un collar.» E n fi, j a havia 
perdut l 'esperança, quan ahir truquen a la porta 
i era ella ; no vulgui sapiguer en quin estat: les 
orelles baixes, sense gosar mirar-me; amb una 
sabata em va ig atipar de copejar-la, tot i c r idant : 
" A n i m a l ó ! Mala bèstia ! Ves si ens ha sortit cor
ri da ! B r u t a ! ! ! A r a mateix al teu r e c ó l I» Ella 
llençava cada gemec que feia l làs t ima. V a ser 
forta la pallissa ! A l fi va quedar-se dormida prop 
de l'estufa. L a lliçó ha sigut bona! Jo sóc així . 

Jo, un xic intrigat , tot i saludant-la, vaig pre
guntar-li : 

—Dispensi, senyora Cisca: ja torna a parlar 
de la seva gosseta?... 

I quin seria el meu astorament quan, tota em
prenyada, em re spongué : 

— N o ! Ara parlo de ma filla ! 

POBRE GOSSET! 

I QUIN rato més dolent passava la senyora 
Quima, de visita a casa la senyora Gature-
lles ! Aquelles maleïdes mongetes l i tenien 
els budells en un continu m a n e i o . Quines 

suors, Maria Sant í ss ima ! . . . I quin apretar el cul , 
per mor de què no s 'escapés res!... I quin dolor 
més gran i quina vergonya més grossa quan 
l'aire comprimit va eixir a l'exterior fent «pii i i i !» 

U n gosset petener que feia ratet el veia immò
b i l , guaitant-la des d'un moble pròxim, l i va 
presentar la desitjada solució. 

— A h , dolent, dolent ! . . .—li va dir, menaçant- lo 
manyaga i somrient satisfeta de la seva martin
gala. 

A lo qual r e spongué benèvolment la senyora 
Gaturelies: 

— N o es molesti. Es dissecat... 

Tota la correspondència de PAPITU, dirigiu-la 

a l'Apartat de Correus núm. 925, Barcelona 
—Ai, ai... Ko sé per què a en Jaumet, que seoipre va 

tTamericana, li diuen el de la peça llarga!... 
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— Ei criat que ara jo tinc, é s un eunuc escapat d'un h«re 
—Si jo fos sullana, no es-caparia ningú : 

PORTA-ME'N UN PETRICO 

U N pagès que v ingué a Barcelona, a 
l 'ésser davant d 'un Concert pregun
tà, curiós, a un que hi entrava : 

—Com ne diuen d'aquest t r e i a t u ? 

—Per la resposta en tengué u n m ú s i c d ' a l l . Pel 
• o m , tan estrafalari, l i vingueren ganes d'enlrar. 
U n cop fou dins. decidí pujar a les llotges, [a 
a dalt, p r egun tà a la cambrera : 

'—Escol t i , s i n y o r e t a : que s'hi pot entrar en els 
quartets aquests? 

— S í ; i encara us hi por ta ré una xicota molt 
maca, que us farà companyia. 

D i t a ixò, al cap de poc se l i presentà la cam
brera en companyia d'una cocot. 

E l p a g è s no hi veia de cap uH al trobar-se prop 

d'una s e n y o r e t a , com ell cs creia, que, cama sobre 
cama, podia admirar una formositat de carns i 
robes interiors, que desconeixia. Pe rxò , al veure 
l i aquell començ de cuixes, l i p r e g u n t à : 

—Escolti , s i n y o r e t a : que no porta calces? 
Ella. aixecant-se les faldilles, les h i mos t rà . 
— A i x ò no ho són !—féu ell.—l-a dona meva 

les porta fins dessota els genolls ; allò són calces ! 
Vostè , del que porta, al poble en diem t a p - i - r a -

b o s ! 

Ella, finint la conversa, l i d e m a n à xampany. 
Cr idà la cambrera, preguntant-li el p a g è s : 

—Escolti , s i n y o r e t a : quant val una ampolla 
de xampany ? 

—Trenta pessetes !—féu ella. 
— I mitja ? 
— D i v u i t pessetes!.., 
—Dancs, mi r i : me'n por ta rà un peir icó ! 
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TATARI!... TATARI!.. 

Hs fa saber a la nostra barrilaire clientela, des del 
v«U xaruc, el cor del qual es conserva jove, fins el n i r n o r 
que empaita la criada ; dc l'home de ciència al fill de la 
portera; del senyor de sa casa, auster i rondinaire, al 
.orrido acreditat ; de la innocent col·legiala que del llibre 
é e l'amor sols en coneix l'tndex, fins a la meuen de 
. arreró que parla tres idiomes; dé la senyora Tuies, gros
sa i antiquada, a la casada que ía cl salt i visita el nraví-
llon» ; a tots aquells que llegint els fruits do l;i nostra 
closca obliden els mals-de-cap i fomenten la grimí'gia : 
que e's 

PRIMERS DIES DE DESEMBRE 

•.ortirà, espeterrant i meravellós, eixerit i bandarra, el 

CALENDARI D E L «PAPITU» PER A 1923 

l.es columnes d'Hèrcules, la torre Eiffel, les revistes 
4'en Fernando, el «Liceu», IVEscorial i el canal de Pa
namà, resultaran insignifuitneies al costat del ni'sire 
Calendari. Tan sols per 

CINC RAI.ETS, o sia PESSETES, 

•Is hi donarem benestar i alegria, rialles i mullader, ninota 
«(els millors ninotaires de la casa, contes verds, novel·les 
sentimentals, acudits feréstecs, una comèdia d'en Buen-
é i a i Gassol, que en Calvo no es va atrevir a representar, 
i un pet de versos que ni el «Calendario del llogar». 

Pensin que no n'hi haurà per qui en voldrà, i facin 
l'uH viu ! ! 

I 
EL GUST DEL VETES-I -FILS 

EL senyor Esteve, amo de «La Troca Man-
resana» del carrer de l 'Hospi ta l , troba 
que fa temps que no ha desfogat el cos. 
E l l és solter i ha de tractar tanta modis-

i«ia i tanta criada revinguda en la seva tenda de 
vetes-i-fils, que passa tebiors perilloses. 

Ja l i dol , ja , llençar deu pessetones, que cos-
len tant d'afanyar! Pe rò la Naturalesa té impe
ratius categòr ics , i una nit va a una casa de 
meuques. 

La mestressa, que el vol servir bé, l i va mos
trant el personal. 

El senyor Esteve les esguarda, i de la primera 
llambregada ja fa amb el cap que «no» . 

Tanmateix fila pr im el botigueret ! L a mes
tressa, per fi, es decideix a donar el cop : 

—Tinc una atracció, que és com uns resolis... 
La guardo pels senyors de paladar... Pe rò se'n 
farà cinc pessetes més ! 

U n dia és un d i a ! El senyor Esteve sap sacri-
licar-se. I ve la joia de la casa. 

E n efecíc, és una rossa magnífica ; ben feta, 
ha rmònica de línies, tendral encara, blanca com 
un glop de llet. . . 

El senyor Esteve palpa la finor del gènere , 
os convenç dc; què «allò» és bo i no enganya, 
i diu a la mestressa : 

—Escolti... 1 no en tindria d'aquesta mdte 'xà 
classe: t : i . ogre ? 

LA INCONSCIÈNCIA 

EN el l l i t correcte, a penes esbullat i » m h 
els dos coixins simètrics, hi dormen la 
Pilar i en Lluís . Un dia gris passava 
per entre les escletxes de les persiants, 

aclarint als dos amants, els cossos dels quals s'en
devinaven sota els llençols, atrets l 'un vers l 'ahre 
per una m ú t u a escalforeta. Hntra la senrenia i 
obre les persianes. La Pilar s'estira, plena de 
peresa i amb els ulls sempre closos. 

—Quina hora é s ? 
—Les deu, senyoreta. 
—Ja? U n altre matí perdut I Es un fà-tic I 

L l u í s ! 
— Q u è hi ha? 
—Que dorms ? 
— S í . 
La serventa s'acosta al l l i t i esllavissa una lle

tra sota el coixí d'ella. 
— P i la r ! 
— Q u è vols ? 
— Q u è diu la lletra que llegeixes ? 
—Ja te n'has adonat? Em pensava que dor

mies. 
La Pilar, al veure que ell cerca per iots els 

plecs de la roba, l i allarga el paper, perquè vegi 
el que és . A l veure que és l 'anunci d"un depila-
tori, es gira d'una revolada, tot murmurant : 

—La única vegada que tinc la sort de què 
me'n deixis llegir una, encara em trobo amb ^«è 
és un prospecte. 

—Hauries preferit que fos d 'un amant? 
—Com si no en rebessis mai l 
—Si et d igués que no, mentiria. 
— I qui és el que t'escriu ? 
— A i ! Que n'ets d'empipador aquest « a t i ! 

Tot just m'acabo de despertar, i ja comences a 
fer-me mal de cap. 

— Q u è dius ? 
—Et dic que... Si no em sents, gira' t cap a 

m i . 
—Massa que m 'h i he girat dc cara a tu ! A h i r 

vespre..., fins a les dues, sense que et dignessis 
fer el més petit moviment ni avençar el més inSi» 
dit caritatiu. 

—Es que dormia. 
—Com sempre, des de fa vuit dies. 
—Si et penses que a les dues de la matinada 

estic disposada a seguir el fil de la teva conver
sa, i ó ! . . . No, noi, no. E l mat í , tant com vul f t i i s . 

El matí sóc j o el que dorm. 
—Doncs així , adéu . 
D 'un bot salta del l l i t i es planta davant del 

tocador. A l cap de dos minuts ell ja era al seu 
costat en camiseta, arraulit en un silló. 

La Pilar, completament nua, els cabells de 
qualsevol manera, fa la cara d'una dona que t n-
cara no ha t ingut temps d'embellir-se. : w'.-
en Lluís amb mirada desesperada al veure que 
s'ha assegut sobre el seu vestit. 

—No hi ha cap cadira. On vols que em fiqui? 
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—Enlloc I Ets capaç de passar el mat í a q u í . 
No tens res a fer, avui ? 

—Si vols, després d'esmorzar anirem a pas
sejar. 

— A h , n o ! Aviat ens pendran per casats. Sem
pre junts . 

—Es que et molesta ? 
— N o ; però no m'agrada. Es bonic anar de 

tant en tant sense n ingú al costat. H i ha dies 
que ho tiraria tot en l'aire, per la senzilla r aó 
de trobar-me sola. 

—Si fos per anar sola... Pe rò a mi no cm faràs 
creure que no t robaràs a n i n g ú , que no pa r l a r à s 
amb n i n g ú . 

—Com és natural. No sóc ni cega ni muda. 
— P e r ò , que no veus que j o t'estimo ? 
— A i x ò no vol dir res. 
—Quan no et tinc al meu costat, sofreixo molt. 
— N o sé per què . 
— P e r q u è m' imagino coses abominables. 
—Que t 'enganyo? 
E n Llu ís , sempre en camiseta, fa un signe pro

fundament afirmatiu. La Pilar s'asseu als seus 
genolls. 

—Escolta 'm. Ets molt bo, però t'asseguro que 
et tornes r idícol . T u em creus prou dissimulada, 
prou calculadora, per organitzar per anticipat les 
cites culpables? Jo no sóc pas, tu ho saps, la 
dona que preveu. Jo sóc un petit ésser impulsiu, 
gens dolent, invo lun tà r iament n o c i u . N o em de
manis si t ' e n g a n y a r é . Q u è vols que et contesti ? 
S i et dic nsf», et mentiria ; i si et dic «no», tam

bé. Saps tu el que faràs d e m à ? Sóc una donn 
d'un natural estret, una mica bestial, un gentil 
animalet que passa per atraient. Tens, potser, 
la pre tens ió de què aquest dot s'aturi allà on ei 
plagui i que no vagi m é s e n l l à ? Vols exigir-me 
que la boca abandoni el seu somriure, els meus 
ulls llur malícia i els meus gestes l lur gràc ia na
tural ? Vo l s que no m'atregui el fluid dels cossos 
joves, o que no em senti més dèbil davant la no
blesa de les formes? Tranqui l i tza ' t . T u ja saps 
que no sóc una dona banal, i que quan jo et faré 
el salt, serà degut a un impuls del cor. 

E n L lu í s fa una ganyota mig amarga, mig; 
i rònica. 

—M'has vençut , com sempre I 
E l pobre jove es deixa anar en un sil ló. 
— Q u è en faré d'aquesta dona ? 
Ella s'asseu als seus genolls, exaltant la sensua

litat d 'el l . Els seus peus nuus acaricien les came» 
nues, i la camisa, havent relliscat fins la cintura, 
descobrien un bust palpitant. 

— V i na, bestioleta ; deixa que et converteixi 
en un home de plaer i no d'amor... 

—Escriu-me cada dia, sens falta! 
—Sens falta? Al cap del mes de casats, qui ha sap si 

en notaré alguna! 

•EL C0MEN0A00R QUE L L E 
GA CON GENTE ARMADA 

EN una companyia de còmics de mala 
mort un dels còmics era còmica. M'han 
entès ? No ? S í , home ; v u l l dir que d'ho
me només en tenia l 'apar iència , que era 

tot el contrari d 'un 'home. 
Una vegada representaven « D o n Juan Teno-

rio», i a l 'arribar a l'acte quart, el còmic al qual 
ens referim, que feia de C iu t t i , e n t r à dient, amb 
la veu esllanguida i amb una mímica de cuple-
lista : 

— E l c o m e n d a d o r , 

q u e l l e g a c o n g e n t e a r m a d a . 

1 el director, que, naturalment, feia el «Don 
J u a n » , i ja estava cansat d'aquella manera de ser 
del Ciu t t i , l i va dir : 

— A m b g e n t e a r m a d a ? Doncs posa't de cul a la 
paret, que aquí no vul l espectacles ! 

BONA PEÇA! 

A la vora d 'un pou hi ha vàries persones que 
enraonen ; un que passa s'atura a preguntar : 

— Q u è ha passat? 
— U n home que s'ha tirat al pou. . . 
—Pobre home! 
—Ca ! Si era una bona «peça». . . 
— O h , ja, j a ! Per força ; ja m'ho p e n s » ! Per 

tirar-se al pou ! . . . 
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C r ò n i q u e s d e l a R a m b l a 

OSALTRES som amics de matar les hores. Déu N I no ens ',a cr'<*at P6' canl' de matar altra cosa. I^VM Hi ha gent que es dedica a matar moros, do-nes o perdius. Nosaltres en tenim prou amb • ^ matar hores. No som ambiciosos. Demés, aquest esport ens sembla més elegant, més distingit i més fàcil. 
Així com els altres matadors—que, per a despistar, s'anomenen a si mateixos caçadors, encara que potser ho facin per covardia o per remordiment—escolleixen els llocs estratègics per a caçar dones, perdius i altres menes de bestioles, nosaltres també l'hem escollit per a matar hores : hem escollit la Rambla, la Rambla, que és el cor de Barcelona! Un cor amb cagaradetes d'ocells, quioscos de begudes, quioscos de diaris, de tabac. 
La Rambla és el lloc millor del món per a dedicar-se a aquest esport. Nosaltres ho podem dir ben alt, perquè som homes de conviccions arrelades, i l'afició a matar hores, que ens ve de petits, l'hem practicada al barri de Pera, a Constantinoble—el barri sicalíptic i papitesc per excel·lència!,—a l'Avinguda Newsky, a Petrograd, al Prater, de Viena, a la Plaça de Sant Cartes, a Turln, al boulevard de Clichy, a París, a la Puerta del Sol, a Madrid. 
Però enlloc com a la Rambla de Barcelona. Passen— les mates—que_no te n'adones. 
A la Plaça de Catalunya, pam!, ja n'ha caigut una. Quan arribes a l'Acadèmia de Ciències, on hi ha també una Acadèmia de ximpleria i cursileria—ens referim al «Poliorama,—pam!, ja n'ha caigut una altra. Quan arribes a la cantonada del carrer del Carme, i la Rambla es torna florida com un jardí en primavera, en. aquell rellotge de dos rovells de «El Regulador» ja n'ha caigut una altra. En ésser a Càn Trilla, quan ja comenceu a veure còmics i etnhlanquinadors—són més bona gent els emblanquinadors!,—ja n'ha caigut una altra. 
Vosaltres, que les heu vist caure, que Jes heu mort—ja que sou «els que mateu hores»,—no us n'heu adonat. I és <iue les hores passaven entre les modistetes i dependentes a'oficina—alguna de les quals, amb el temps, trobareu «n un souper-tango d'aquests de més tango que souper,— les anglesetes del «Palace», que semblen, aquí que estem acostumats als passarells i gafarrons, un vol d'ocells «xòtics ; la francesa que ven mistos a la porta de l'«Ex-cèlsior», el turc de les pells, les que per dos duros t'ofe-reixen la felicitat i quelcom més, l'home de l o s a n i l l o s 

d e g o m a p a r a s u j e t a r e l v a r i ü a j e d e l p a r a g u a s ' , la boja dels paquets que canta a les terrasses dels cafès, etcètera, «tcètsra, etc... 

ml 
L'ORTOPÈDIC 

^ ^ G f A remuntar l'establiment, i als aparadors 
^ ^ L j hi va posar un nu d'home magnífic, 

amb un cinturó herniari, a fi de què fes 
w millor reclam dels seus aparells orto

pèdics. Però va anar reparant que, en lloc de 
guanyar clientela, la perdia. Què serà? Què no 
serà? L'home es perdia en una mar de dubtes. 

A la fi, una senyora que acostumava anar-hi 
amb ses filles, li aclarí el cas : 

—Senyor Forquet: les noies s'han vist obli
gades a no venir... Pensi que són solteres, i veure 
aquest home despullat... 

—Però si porta un aparell ortopèdic com a 
mostra I . . . 

—Sí, sí..., però li aixequen l'aparell... I , vaja, 
que no guanyem per banys. 

El senyor Forquet, per a conservar la part de 
reclam, ha vestit el ninot amb un trajo d'ameri
cana i a damunt l'aparell ortopèdic. Però no s'ha 
deixat fúmer del tot. 

Sota del ninot hi posa : «Creacions de la sas
treria Tal.» 

I fa moral, i encara hi guanya diners. I té més 
miradors la botiga. 

QÜESTIÓ DE FORMES 

Dos amics estan contemplant l'aparador d'una 
casa de barrets de senyores i al mateix temps 
badant amb les dependentes, que estan molt bé 
de formes. 

—Mira, tu, què diu aquest rètol : «Sombreros 
y formas de todas ctases»... 

—Sí, i que deuen tenir bones formes, per I» 
que es veu amb la dependència... 

—Fixi's quina pedra, Maria ! 
—M'ha endevinat el gust! Qui li ho ha dit que m'agra-

Javen grosses? 
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LA ENSARRONADA «H», O NO 
HAY ¥ N PALMÓ D E LIMPIO 

Beaahoa» que nuestrt Buendía y Oaiaol 
se ptrmite contand» con la fuperbene-
"•lencía de la parròquia.) 

•aawlo la ol ra eemaua pas* los dos 
•jos de la cara sobre m i DIA BÉIICO, que 
de que no paso t ambién el otro. Sabedlo 
de on gol pe, gamaruaea, que oa dejasleia 
levantar la camisa! Aquella interviu con 
Buendía r Gassol ea fula. EI que la hizo 
es un m a n d í b u l a que os Tió Tenir y pa
ra cobrar los 16 nabos que puginamos 
»or cada articulo con cara y ojoe, se 
empegoA un reguitaé de bafiaa que n i la 
«Faceta. 

c'Oómo oaray carà is que yo garlara con 
•I refrigerado reporter en Barcelona, si 
•stoy en Laosana, rompiéndome la corteza 
p»ra sacar el entrellado de eete hervido 
de la conferencia, para que mis lectores 
•atén al tan to? 

^Cómo pnedo xerramecar con plumífero 
aiguno, por piesa que sea, si estoy eacan-
do el higado por la boca, det r is de 
Poincaré . ifusaolini, lamet Baj& y demàs 
peces gordosp 

r Y luego, por cuàles 7 sueldos dice que 
y» faago reir? Kstoy i>or qnerellanne y 
• i no í u e r a porque luego d i r ia todo dios 
n a » la cosa es gucrellada, lo hacía, para 
•rue le cos tarà un fauevo la mandanga. 

To hilarantc ? T un carnero. Lo que hay 
es que malgrado ser müa serio que an 
desahaoio y màs grave que el tifus y màa 
formal que una tumba, la gente se ha 
encatalinado en que tengo sombra. y en 
cuanto digo cuatro moles se mean de 
risa. Es una pez como cnalqnier otra. 
Mis eacrftoa resultan al inrevés de los 
despachoa de notario. 6f. hombrea: con 
mis trabajos te ries j aquéllos «no-to-ríaS". 

Quedamos, pues, que el ta l Madriles 
•s ha dado arraca por perdis y que men-
gais n i tiene raapa, n i hace albondigui-
Has, ni hace par t i r de reir a nadie, n i 
est4 en Barcelona. Està auaente. ò-iu-
eenttn? 

Ismet PachA es un turco que parece 
talmente un meatinteroa. Le dije si l a 
«ner ia hacer pedar oonmigo y me d i j o : 
-Jaime, bàjamo la iaula», que en turco 
qniere decir ecoliqua. 

—Conqué ha enviado a nodr i í a al Sal-
tan, ^eh?-~le hice con aquella media r i -
sa, que me Ta tan bien. 

—Sí. Era nn media cerilla. i Ha gui-
Hado! i T cómo ha guillado! iEscapado! 

—IAh, oaratsus! iEscapado? i f qné ha-
eia de las flavias del barem? 

—Ifo. hombre. Digo que tocó el dos do 
amagatotis, antea de que le dieran la 
hojadelata. Ahora hemos puesto uno que 
ya EO es de la primera Tolada. 

— { Y qnién h.t quedado en Angora? 
—iPsh! [Cuatro gatos! 
—Los gatos de Angora Talen pafias. I Ta 

•ala que me envie uno por el recadero! 
Cüa ehiste que he recogido de labios 

de Mussolini, que tiene pinta de cómico. 
r.Qaé diferencia hay entre nna paloma y 
iin bidet? Pues que aquélla es pa-l'oma y 
ést» i pa la dono!) 

También he interriuevado a Po inaaré . 
Este ea mas farrefio que los otros, y no 
estú por broques. He mnndó a la quinta 
boroa con aquella finnra. 

—«Tons étea un morcean de eoniam et 
TOUS Tenez à me donnsr la grand ta-
barre. 1 Apa, bonnes!» 

8m Moretario, que chafa nna mica (que 
no vs la reujer del nil^ol el cast^Ccnc, 
e e 6 : lo : 

— i üsted sabé cn&l es la cebolla de Peia-
oaré? 

—Bado. 
—Pues esto. (T eacribió en una lar jeta 

eete enredo:) 

18 S f i O B 
Bueno: me quedé eemaperdido. Y lo 

bneno ea que el morros de cono no me 
dió la solución. Antea, cuando padecia del 
pecho, no me apnraba ai no me salian las 
endevinanaas del Patufet. La dispeaer*. 
de buena m a ú a n a , me daba la solución. 
(La solución Pateanberge... reclamo de 
arroz.) Pero ahora me he quedado a las 
cajas. çHab ra algtín lector con traza que 
lo encierte? 

èSabéis en que se parece una mueha-
cha a un paquete postal? 

To tampoco. i Como no sea en que para 
violar un paquete postal hay que rom-
perle el h i lo ! 

i Y por qné la mujer que tiene un bi jo 
que no es guapo rine con au esposo? 

Pues porque le ha hecho un feo.... 
Conqne ahora oa moraliaàia qne ea nn 

contento, i eh? Ta os conviene porque ee-
tabaia, en Barcelona, hechos unos baco-
nea y pocoa modoa. Oa había is figurado 
que todo era a casa la m a m à y ya era 
hora de qne viniese alguien a haceroa la 
rabanada. Y que conste que un servidor, 
que es m&s casto que nna igleeia po
bre... (que no tiene órgano) , ann lo 
h a r í a mas radical. Ted lo que me em
pescaria si mandaae. 

Prohibic ión de qne las meucaa habla-
sen francès. 

Prohibición de la enseíianza de lenguas 
vivas. 

Paso del £8 al 70, con supresión de 
todo número de entre medio. 

Eaoote màx imot 6 ema. 800 miléeimas. 
Nada de medías de seda, qne vuelven 

tarumba. 
Mul ta a l qne sale del meador descor-

dado. 
i Verd ad qne daria el gol pe? Hacedme 

gobernador y veréia la barr i la qne ha-
céis. Apa. 

BUENDÍA T GASSOL 

—jTa a la hora este liccr? jUe 
qnién es? 

—De la vecina de la cantonada. 
Hizo aguardiente de hierbas y le 
dijeron qne lo dejara nna nocho 
al sereno. tQné buena pensada, 
verdad? 

DEL CAPAZO FILOSOFICO 
i A Trr pi caen en oué capellaues hacen 

au eficio m à s e n m u r r i a d o í ? 
Pues lo? da rrstmienic, c;ne d.cen 

n ; - » a l i facrra 

Si me dices eabron, t e « qa* me 
eeré a nn palo giamfc? 

Pues en lpes-H...p»9»'. 

cQniénes ae casas màj HteUmeala? 
Los futboleros, porqae t ie»f« mache 

partido. 

«Por qué debe nn casador i r cea a«iael 
cuidado al escoger las corboVae* 

Porque no se pnede cazar ce» lase. 

í E n qué ae parece na m o u i » tstai-ié» 
a un toro? 

En qne bnacan el buit*. 

Un batnrrc jen qné se semeja a aa 
higienista? 

En que siempre hablaa del mite. 

Laa coles qne ae vendea a tres feçeta i . 
ctienen cuernoa? 

Sí, porque i cara cel es! 

Uno que guilla a Fraaeia per i r ü n , 
«por qué t end rà sombra? 

Porque va I Hendaya Arbolcs! 

'—Si le doy esta Bor, im» r*M-
nar,. al...? 

— i A i , h i j o ! l ü n a i o r ae ha»» 
TCr...aBo! 

R O M P E C U E L L O S 

Ta pneden ira» al botavante, %*e la « • • 
ea en esto de endevinar eudeTinanaaa D* 
se g a n a r à n paa las jnd ías . La charada del 
otra dia era, sencillameate: 

| PATACADAI 

Ahora, a ver ei enciertan eete acadide: 

t-Qné cosa las soltera» lo tieaaa cí lre-
eho. las casadaa anebo, a los hombre» ne 
gusta l impio j allí goian que P= nn co:i 
tento? 

AI «iue lo encierte le regalaremcs do» 
t c Siatacr." par.i üt Ki íSn t w a c f r t í i dsl la-

• i . a Srt isïató de. l ' j m i f - i í:~··.:-e. 
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- M y W «ns vam retratar v m k l'Eugeni. EU tenia la raqueta Jreta i )• les pilotes a la mi... 
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XAFARDERIES TEATRALS 

EN Morano, que encara que tingui mal geni é s 
un actor que es fa dir u s i , senyorn, aquesta set
mana passada va reprisar una mena de guinyol 
titolat i<En el tcl<fonO)i, on s'hi desenrotll* una 
escena que fa posar els cabells de punta. A «os-

altre* ens ra fer patir tant, com si en realitat haguésaiai 
hagut é e telefonar per compte propi, que ja és patir I 

Com que les coses tràgiques ens deixen un regust a la 
boca de l'estómac, talment com si haguéssim pres una 
copeta de salfumant a tall de raspa, sortint de veure ea 
Morano vam anar a l'nEspanyol», temple august de la 
barrila, per a veure l'estrena d'un nou vodevil titolat 
«El rei del sucre, o Potassa contra Melassa». 

Aquest monarca, protector de la coca1 ensucrada i demés 
lleminadures pròpies perquè tothom se'n llepi els bigotis, 
0 el que tingui per convenient, perquè en matèria de llepar 
hi ha gustos de totes menes, es un baliga-balaga nascut 
al país del r i e o m a m e y , que arriba a París disposat a fer 
el t u n o , i com que té f l ú t a n o a l 'ull, l i donen gat per 
llebre, sense que en faci esment fins al tercer acte. Tant 
en Santpere com en Tormo, i demés companys, van 
jugar l'obra amb la mateixa seguretat que «i juguessin 
a la manilla, i recolliren llorer abundós per a fer estofat 
tot l'any. 

A l'nApolo» van rependre la temporada amb l'estrena 
de «El senyor Ramon enganya les criades», presentant-<se 
la companyia més reforçada que un preservatiu de sis 
rals. Debut d'en Vinyas, de la Glòria Sagi-Barba i d'al
tres elements de vàlua que gasten cèdula artística de pri
mera classe. 

EJ públic, que va omplir el teatre per a veure com 
«El senvor Ramon» enganyava les criades, i com se les 
tirava de corrido, va trobar que l'obra d'en Planas de 
Taveme i del mestre Font era un xic massa seriosa. Mal
grat això, va aplaudir i va fer sortir els autors. 

També van triomfar al «Victòria» en Giralt, en Paso 
(fill) i el mestre Obradors, amb una opereta titolada «La 
gran Dumont», que és una cocot de moda, a la qual ' i 'n 
passen de molt crespes. La lletra, que té molta gràcia, 
pot dir-se que és una lletra a l a v i s t a , tant per l'empresa 
com.pels autors, doncs amb obres com aquesta ja es pot 
pagar l'impost de l'inquilinat, i encara els hi sobraran 
diners per a fer-se manicura. La música, si el mestre 
Obradors no s'ha d'enfadar, direm que té totes les carac
terístiques d'un gosset, ço és, oue és saltirona, juganera 
1 que s'enganxa amb facilitat. Dit està que el públic va 
aplaudir sorollosament a tots e's que havien muntat «La 
gran Dumont». 

Els del Líric Català semblà que s'han decidit a posar 
en escena la revista barcelonina d'en Duch Salvat «L'ou 
com balla», que ha vingut a trasbalsar l'ambient gairebé 
místic d'aquell escenari, on en Bergés feia de general 
Ardanaz, portant-hi una alenada de gresca. Sembla, però, 
que es tracta d'una gresca amb mesura, d'una gresca fins 
a cert punt, com si diguéssim, barrila blanca amb permís 
de l'Ordinari. Qui sap, Mare de Déu! Potser sí que serà 
aquesta l'obra que els hi aixequi e' teatre líric català. 
De vegades boigs fan bitlles... ; però molt ens temem 
que en Duch Salvat ja no hi arribarà a temps per aixe-
car-Ios-hi. 

I M g e n l e s e r i a , o sia la companyia Rojas-Caparó, que 
s'encarrega de fer patir a la gent de cor sensible, han 
estrenat a! «Còmic» un drama titolat «; Yo no mato!», 

que va eaterair fins als porters, que solen ésser gent del 
morro fort. 

La p a r r ò q u i a va aptaudir amb aquella bona fe i va fer 
sortir a l'astor per dir-li : «; B r a v o , s a l e r a ! " -

L'HOHE OK I.A COTXA 

M U S i C - H A L L S 

M 'HA donat per anar a r«Edèn», aquesta set
mana. Això de >a boxa, sobretot quan és 
entre femelles com les deu atletes de ma
rros, tira més que aquell «Chiribiri» d* la 
Penya Rhin. Aquelles deu boxejadores se'ns 

representen com la bona harmonia de la Lliga de Na
cions. Són de formes esculturals i tenen un bé de Déu 
de palpissos, que fan obrir l'ull al més endormiscat. Peri 
tan tost hom sent aquell xip-xap de cops de puny i veu 
els morats que apareixen en aquelles carns blanques i 
fortes, perd totes les il.lusions i sent decaure l'ànim. 

L'altra dia, d'un cop de puny va anar a parar un pit 
a les bambalines, i el bonic nas d'una escultural holan
desa va esclafar-se contra la grapa amanyagadora d'una 
d'aquelles belles i encisadores atletes. Sort que no fan 
foier, doncs, si en fessin, el dia que s'enfadés una d'elles 
hi hauria un daltabaix pitjor que el de Xile. 

Després surt «La Yanlcee» remenant el llombrigo i 
s'esvaeix aquell tuf de suor i de sang i fetge. Ve després 
la Nita Cora amb les seves cançons, que enlairen l'espe
rit i quelcom més, i finalment la gran Preciosilla—4a reina 
dels brillants,—que per mirar-la hom s'ha de posar ulle
res negres si no vol deixar-hi la vista. 

Lo demés a aquella casa segueix com sempre : moltes 
dones de ^IÍÍO i ballaruga i barrila de bona llei. 

• » • 
Els altres concert» : 
A l'dAlcàzar», la Granito de Sal, Los Sibaritas i vode

vil. 
Al «Monte-Carlo», el Gran Caballero. 
A «L'As», en Manolito Derkas, imitant a mitja huma

nitat. 
Al «Royal.., la Margarita Vila, la Sobiet i la Lluïsa 

de Tormes, que fan tremolar el Paral.lel. 
Però per tot arreu una moralitat i una tapamenta que 

fan recomanables els concerts fins als Pomells de J» 
ventut. 
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EL SENYOR QUE S'HI ENFADA 

0 acostuma entendre-hi papa en l'art de la 
I^^^J cossa, però hi és aficionat com una mala 

^ fúria. Ja fa temps que té la malura : des 
" de un diumenge a la tarda que va sortir 
de casa per anar al Paralel a veure vodevil i engres-
oar's hi una miqueta, i al ésser a la plaça de Catalu
nya se li va acudir agafar un taxis. 
i —On anem ? 
• —A l'Espanyol. 

L'home es va estranyar de que el xòfer el fes tirar 
Muntaner amunt per a anar al Paralel. 

—Deu estar pitof! Bah ! Bah ! No el contradi-
guem ! 

I el van deixar al camp de l'Espanyol on hi bavia 
batussa senyora, i l'home va fer un cop de cap. 

—Entrem-hi—pensà.—No ho he vist mai i diuen 
ûe un s'hi engresca. 

I vetaquí com en lloc de veure en Santpere en cal-
çotetst i l'Arteaga no fent riure, va veure un pet de 
bordegassos lluint els bíceps de les cames i clavant-
se cada patacada que semblava un «mitin pertur-
bado». 

El bon senyor es va indignar contra els uns i va 
simpatitzar amb els altres. Quins? No ho sabia. Ara 
ja comença a donar-se compte de què és espanyolis
ta, però no ho diu. S'en dóna vergonya d'haver triat 
els que són menys. 

I avui, com el primer dia—doncs ara no hi fa fal
ta cap diumenge— s'indigna i passa un ratet com si 
anés a càl dentista. Ja sap dir «brut! bacó! porc! 
c o t x i u o ! marrà ! b a n d i d o ! i v e n d i d o ! al referèe. Ja 
sap dir nmàta'l! fort! estabella'l! Ja comença a sa
ber lo que és un kick, però ha renunciat a entendre 
lo que és un off-side. 

La pròpia n'està preocupada de la ceba del seu 
home. Al vespre arriba a casa nerviós i el consum 
de tila és considerable, doncs els s e u s sempre per
den i això el treu de pollaguera. 

Creguin que el senyor que s'indigna és digne de 
llàstima, com aquell que té dallonses o pateix de mo
renes. 

F U T B O L 

Allò del «Japonès», que diuen que és molt trempat 
tant si ha perdut com si ha guanyat, poden aplicar-
ho als bordegassos del «Espanyola i no s'erraran de 
gaire. Són uns minyons que, en determinades cir
cumstàncies això de guçmyar o perdre els deixa igual
ment satisfets. 

Un servidor diu això per una curiosa experiència 
que va fer el diumenge passat. Abans que tot, dec 
fer constar que com un home vaig anar a càl «Euro
pa» i vaig aguantar a peu dret una horeta i mitja 
de batussa més neula i més fula que un accident de 
professional. Redena quina llauna per un senyor com 

jo que té paladar li i li agraden les filigranes ! Uns 
que corren, uns altres que no corren, patacada per 
aquí, trompada per allí i tot plegat uns tercers teams 
fent l'home. Sort que en Julià, amb la complicitat 
d'en Cros, varen donar un disgust al gran home que 
guarda el calaix dels goals de la colla d'en La Riva, 
que, si no, se m'asseuen les barres de tant badallar 
i vaig a bolets amb el sòmines que va aconsellar-me 
que no anés a veure com el «Barcelona» s'abonava 
amb els minyons de Sans. Diuen que allí dalt tampoc 
es varen esbojerrar i que els d'en Torralba en varen 
fer tres a canvi d'un. Ai, Senyor ! Ves quina vida ! 

Donques si : tornant a n'allò del «Japonès» i la 
trempamenta. Al tomar, més ensopit que en Noga-
reda quan aguanta un discurs d'en Deop, vaig tro
bar-me a Canaletes amb un noi tendre que és espa
nyolista a estones perdudes. Res: que el mateix en
sopiment em va donar l ' a l d e i a de fer brometa i 
vaig dir-li : 

—Saps el resultat? 
—No. Ara vinc de casa una tia... 
—Corrido! 
—No, home! Es parentela. Qui ha guanyat? 
—L'« Espanyol •. 
L'home s'ho cregué. 
—Me'n alegro. Ara que vagin dient que no tenim 

equip. L'any 1926, campions ! 
—Perdona, noi. T'he ensarronat. Ha guanyat 

!'« Europa». 
—Home, m'en alegro. A nosaltres els dos punts 

no ens treuran de cap «apuro», i en canvi r«Europa» 
està tants a tants amb el «Barcelona» i potser li farà 
la guitza. M'en alegro, ves! 

I ves que voleu fer-hi a un club que és tan trempat 
si ha perdut com si ha guanyat, com el japonès del 
K i - k i - r i - k í ! 

«BARCELONA» — «UNIO ESPORTIVA 
DE SANS» 

Vostès han estat alguna vegada a Sans? Si? 
Doncs b u e n o . 

Vostès han estat alguna vegada a Xile? També? 
Doncs millor. 

Vostès després dels terratrèmols i erupcions reco
neixerien aquell Xile que varen veure? No? Doncs ho 
celebro. Sans, després del partit del diumenge, tam
poc cl coneixerien. 

A Sans ja no perden el temps en'cerca de rates 
per anar a cobrar el ralet; a Sans tothom desitja que 
el mossegui nna rata per no suporlar l'afront d'ésser 
vençut en els seus propis dominis. 

Després del «siniestro» del diumenge no hi ha 
«sansense» que no porti un llacet negre a la solapa 
en senyal de dol. Ni el consol els queda d'haver si
gut vençuts pel nombre; eren tants a tants. 

Així i tot, nosaltres, que presenciàrem el partit, 
ens atrevim a qualificar-lo d'interessant el tingut en
tre la «Unió Esportiva» i el «Barcelona». 
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No estem c o n f o r m e s amk aquell veí que «riéava . 
• • M e n o s cacauets i més pebrots!» Això no va en Doc. 
Nosaltres, més serens, ens plavem dient ben ait qur 
el de Sans va fer tot lo que va poguer i que rreTseïn-
pre va jugar acompanyat de la sort. Es dolorós el 
resultat de 3 a i ; però, per ventura els de Sanstíop. 
han vist mai 5 contra 1 ? 

Quedem, doncs, en que ho feren amb fe i 6ríoí ; 
que en Sancho hi hagué moments que sembrà el pà
nic en les files enemigues, i que en Pedret no va re
cordar-se de tancar bé la porta. 

Però els de Sans ens han dit que en qüestió de bit
lles guanyarien als del «Barcelona». Nosaltres, si 
es portava a cap una juguesca així no els hi recoma
naríem pas aquell referèe tan planxat, però tant se
ver. Els faria jugar amb funda. 

C R 0 N i a U E 5 

INEGÈUQUES 
O C I N I Q L ES, Q U K T O T V K D E C I N E 

ENS n'anem cap el «Pa lace ·^ ine» , que fan 
L a c u l p a a j e n a , no per res, s inó perquè 
la c u l p a dels altres sempre és cosa que 
agrada. Engeguen la maquineta i la 

cosa passa , — 
. . . e n u n c o n v e n t o d e s o l i t a r i a s 

d e l a s a f u e r a s d e L i v e r p o o l . . . 

Maria Grant és una noia rossa, bufona, m é s 
t ímida que un cargol i més innocent que la Mary 
Picàford . T é una amigueta, que si bé no la. tor
nem a veure,- els h i preguem de no oblidar-la, 
puix ens té de servir per al desenllaç. 

Aquesta Maria Grant surt del convent-rol.legi, 
0 del col.legi-convent, i puja a un vaixell i se'n 
va a Monte-Carlo. Tan bé que s 'està a Caldeies I 
Però , què hi farem ! La noia no ho sap pas. Fa 
coneixença amb uns barons o condes, que són uns 
p i s p e s . . . , i perdonin l 'express ió . A Monte -Car l» 
engega la timidesa a dida i de la innocència en 
fa una tómbola . Juga a la ruleta i — b u e n o : a ixò 
no passa més que a Monte-Carlo—salta la banca 
1 guanya un dineral. De tants bitllets que es veuen 
un s'esgarrifa i a la boca se l i fa sidral. Igua l 
igual que a les timbes de la nostra metropolita-
nesca Barcelona. 

U n senyor, capi tà ell , guenyo ell i amb una 
•rella esbotzada ell , la veu tan tendreta, tan ull 
de pol l , que l i ofrena la seva amistat, i res més , 
perquè per lo dit es veu que aquest senyores una 
k i r r i m . 

U n pr íncep—toqueu ferro—l'estima. Ella s'es-
l ima el p r íncep . P e r ò el p r íncep l i diu una bes
tiesa molt grossa.—Ui, que grossa !—Hlla s'em
pipa i el desprecia. E l pr íncep se'n va a vt-ure un 
capellà amic. 

— J « estimo la Maria Gran i— l i «Jiu. 
—Dttnrs, casa-t'hi. 
—No pot ésser. L'he efesa. 

— b · m · - m ' h i haig «ç casar. 
—Daurs deixa-ho per m i . 
—Doncs... , va per tu . 
I el bon capellà que la crida i , patim-paiam, 

, els arregla. E l g e r m à del pr íncep—que també és 
p r í n c e p — s ' h a casal amb una formosa mossa i — 
espeterra't, llegidora c ín ica—també es diu Maria 
Grant. P e r ò aquesta Maria Grant, companya d u 
col.legi de l 'altra Maria Grant, té una hisiòria 
més negra que la Cachavera, que és la dana que 
coneixem que la té més negra. 

Una bona amiga de la Maria Grant (casada) li 
ho explica tot al marit d'aquesta, i ella diu que la 
de la his tòr ia és l 'altra Grant . Aquesta, que l i ha 
jurat no di r res, els h i fa un c o r t e d e m a n g t t molt 
discretament i f. . . el camp. " O n aniré , «n ani
ré . . . ?», i vet aquí que el capi tà guenyo, sord i et-
cardat la dinya i l i deixa un castell que sembla 
una mona. I cap el castell se'n va la pobrissona 
del nostre cor. Pe rò aquells barons o condes p i s 

p e s , que se'n van sense una pela de Monte-Car l» , 
amb bicicleta, se la troben pel camí, i ella que sí 
que va i se'ls emporta al castell. L a pobra noia! 
La volen robar. Mentrestant, el p romès s'entera 
de tot per aquella amigueta del col . legi . Surt cor
rents, arriba al castell, justet, justet..., i poc des
prés els veiem passejant per un jard í i ella diu : 
" E l v e r d a d e r o c a m i n o d e l a m o r e s e l d e l e s / « -

b i o s » , i es donen el béc amb aquella alegria. 
« F u m l i !». diem nosaltres en veu alta, tot esran-
dalitzats. U n veí «bien» ens diu , mentre es posa 
l'abric : 

—Quin lèxic, j ove ! D 'on ha tret atpiwht l e r -
m i n a t x e s «te Programa Ajé r ia ? MwsseLA 

BRAMES FAMILIARS 

U NA neía de quinze anys s'entenia amb 
un home casat, i l'esposa d'aquesi 
home casat tenia un amant, i l'amant 
era el p r o m è s de la noia de quinze 

anys. Els dos homes eren amioè i les dues dones 
eren amigues, però n i ells n i èlles en sabien re» 
de tot aquest m a r e m à g n u m ; fins que un dia un 
veí de l'escala féu saber al marit el que feia la 
seva esposa, i a la seva esposa el que feia el seu 
marit, i a la noia el que feia el seu p romès , i a l 
promès el que feia la noia de quinze anys. 

P e r ò com que tots eren culpables, el m a r « « à g -
num que volia moure el veí l 'ofegà la mateixa 
culpa de tots, i el veí no aconsegu í cl desig i va 
raure malalt. 

Mentrestant, la seva dona s'entenia amb l 'ho
me casat i amb l'amant de l'esposa d'aquell home 
casat, que era, demés , e! p r o m è s de la noia de 
<;u"nzc anys. 

E; 
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V N C • N S F . 1 . L 

m w«t£e, a la é · n a del malalt, jove i ardenta : 
- -M«, senror». ] • responc íels dies d-1' pws·ent si 

vsstè Sffi respan' «U les seves nits 1 - • 
(De S t m s 0 é n e . ) 

r! séc oasadfc'»; 

B<uni bé a les nits? Segons amk qui dormo. 

/ ,V B l G S A C l é 

—FiB mou, ets molt beneit! El pusts les nits a rhabi-
taeii de U criada, i encara no has pogut esbrinar si és 
HU oue afana les mitges de seda de ta mare? 

7 (De Le Rirf.) 

-! 'i'mtk en dius onganyar a la tova dona? 
(Be Ruy «/«.) 

—Què s'han fet tes cosines? • 
—Bstsn molt bé. La gran té un senyor 1 la petita té 

un nen... 1 „ . , 
(»e S t n s G i n e . ) 
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M A L P E N S A D A 

Entre casats de poc, en una reunió : 
Ell.—Mira, Amaia. Són les durs. I si anèssiat cap a 

dormir? 
Ella.—Bacó! No penses més que en això!... 

(De Sans G é n e . ) 

E X A G E R A C I Ó 

—Vostè exagera, senyor baró I Jo no tinc cinqu »nta anys M ara! Tot lo més, tinc l'edat de Cri«t. 
—Mil nou cents vint-l-dos anys, senyora comtessa? No ho hauria dit mai! 

(De L e J o u r n a l A m u s a n l . ) 

C O N S O L 

—Vaja, aconsoli's, amic meu, de la mort de la seva esposa... Pensi que ja la trobarà al cel. 
—Serà per casualitat, perquè jo no penso pas buscar-la. 

(De Sans G é n e . ) 

R E C L A M A C I Ó 

A cà l'adroguer : 
—Vaja un Gruyère m'ha venut! 
—Què tenia? 
—Que en un quilo, n'hi havia més de mig de foraU! 

(De L e J o u r n a l A m u s m n t . ) 

Prou en Venturet va protestar, i la Vcntureta 
gemegar, pe rò la parella va passar a l'alcaldia del 
poble, que era el del costat d 'on ells vivien, i de 
l 'alcaldia a la presó , car entre els dos pobles hi 
havia un odi milenari . 

1 un cop foren tancats, com que feia xafogor, 
i la pallissa que servia de jaç era fresca, i els mi 
nyons no tenien res a fer, van mirar en l'aire. 
E ls ulls de Déu no podrien passar aquelles tere-
nyines; tampoc era d'esperar una sorpresa... 
V a n fer el seu fet, amb tota calma i tranquilitat. 
Q u è volíeu que fessin, pobres angelets? 

En sortir de la presó , la Ventureta va dir - l i a 
en Venture t : 

—Veus? Ara ja estic més tranquila. E l primer 
cop és el que costa. Ara que ja h i estic avesada..., 
ayisa'm quan vegis un paller ! 

LA PRIMERA VEGADA 

LA Ventureta i en Venturet es volien, per» 
no sabien com demostrar-s'ho. 

—Ventureta, vina a l 'ombra del pa
l le r ! 

— A i , no, que m'embrutaria ! 
— V i n a al repeu d'aquell garrofer I 
— A i , no, que si passava a l g ú . . . 
En les cases respectives, no hi podien pas pen

sar, car, ella de quinze anys, i ell de disset, tot 
just , tot just si dinaven a taula. Prou els haurien 
trencat la carcanada. 

Així s'anaven fonent els dos amants, sense 
trobar un recó pietós que els a m a g u é s amorosa
ment, sense por de sorpreses. I corrien a la bona 
de Déu els camps, però mai h i mancava quan 
menys l ' u l l de D é u . 

U n jorn , en passar per una vinya, assedegats 
d'amor, van asseure's a l 'ombra d 'un cep curul l 
de r a ïms . I els dos minyons començaren a men
jar. 

En aquestes estaven, quan hi a r r ibà l 'amo de 
la vinya. 

— A h , lladrets, ja us t i nc ! Ja sé qui em pren 
els r a ïms cada dia ! 

P O T I - P O T I 

U n dependent d'<<EI Barato» 
que extremadament és xato, 
ahir va explicar-me el cas 
que l i passa amb una criada 
que està d 'el l enamorada, 
p e r q u è en tot h i té bon nas. 

Jo he pensat més d'una estona 
que si és cert que la minyona 
bon nas troba al b o r d e g à s , 
el que a ella l'enamora 
no ve ig jo que el port i fora... , 
i en la cara no el du pas ! 

T inc per veí en l'escaleta 
un cornet de la creu roja, 
i té la muller tan. . . neta, 
que " l l impiant- l i» la cometa, 
diu ell , que s'hi torna boja. 

*** De E l C a n t d b r i c o , de Santander : 
n D e s p u é s d e c o m e t l e i n v i t a r i a a d a r u n p a s e o p o r e l 

D u e r o . C o m o e n l a c o m i d a l e d a r i a a c a r n e r u n l i q u i d a 
s o p o r í f e r a . . . i i 

Això de menjar un líquid, només passa a Santander. 
*** De l'Unamuno, a V i d a N u e v a : «...en A g a d i r , d o n d e d e s e m b a r c à t e a t r a l m e n t e * q u e l 

g r a n c ò m i c a q u e f u é G u i l l e r m o I I d e P r u s i a . » 

Pastarada ! Ja ens dirà quan va ésser això! 
Un anunci sensacional de L a V a n g u a r d i a : 

« E n i n d ú s t r i a e n m a r c h a d e p a s i t i v o s r e s u l t a d o s e m p l e a -
r i a d i e z m i l p u t a s o m d s y m i c a o p e r a c i ó n . E s c r i b i r d a n d » 
m l g é n d e t a l l * d e l a c l a s e d e i n d ú s t r i a , q V a n g u a r d i a 25W.» 

I què en faran de tantes ? 
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*** De la secció «Vida Mundana», dei G r à f i c ; en un 
sol dia : 

C a r n e t d e m o d a s , en lloc dc «Carnet de notas». Parla d'una nena que l'han vestida de llarg, i diu : uLas s i m p a t i a * d e s u s d i s t i n g u i d a s a m i s t a d e s s e p o n -
d r i n d e m a n i f i e s t o e n l a m a t i n é e q u e s e h a o r g a n i z a d o 
p a r a c e l e b r a r t a n funesto acontecimiento.u 

1 més avall diu : 
u C o n m o t i v o d e c e l e b r a r h o y s u f i e s t a o n o m à s t i c a , l a 

t l e g a n t í s i m a s e n o r i t a X . , a b r i r à p o r v e z p r i m e r a e n e s t a 
t e m p o r à d a l o s aplaudides s a l o n e s d e s u s e A o r i a l c a s a - t o r r e , 
i e l a c a l l e M u n t a n e r . » 

Ai, Carvajal, que els caixistes et sabotegen ! Del C i e r o del dimecres passat : 
i(£sía t a r d e s e h a d a d o e n e l t e a t r o C ò m i c a l a f u n c i ó n 

a b e n e f i c i o d e l a f a m í l i a d e l e s c r i t o r r e c i e n t e m e n t e f a l l e -
c i d o d o n J u a n B a u t i s t a E n s e n a t . 

E l t e a t r o e s t a b a c o n c u r r i d i s i m o , h a b i é n d o s e r e p r e s e n -
t a d o p o r l a c o m p o n i a R o j a s - C a p a r ó l a o b r a Los dos pille-
tes, a d o p t a d a a l a e s c e n a e s p a n o l a p o r e l s e n o r E n s e n a t . 

A l a h o r a d e c e r r a r e s t a e d i c i ó n s e g u i a l a f u n c i ó n , e n 
l a q u e , c o m o a n u n c i a m o s , l o m ç n p a r t e e l b a r i t o n o S a g i -
B a r b a i e l a c t o r P a c o M o r a n o . n 

Això ho portava dimecres passat, i la funció era l'endemà, dijous! I en la mateixa pàgina del C i e r o hi figu-1 ava l'anunci! 

RRESPoN-p i C f A ^ 

a - A - T Z Z - Ü A . H - A . 
Per a contractes: JO.VN RBTNBS - T&ptnerla. X . 1.* 

U n t a f a n e r : £B autènt ica , i donoe, què a'ha creifut!—B«-
bec: No fa per casa. Es massa Bentimental.—J. T r u l l ú f : M i r i : 
el que pana •detr&s d'aquella muntanya* no ena int«resaa 
pena n i mica. 2 després, és tan dolent!—Un f u t b o l i s t a : S'apro* 
fitarà, un zio adobat .—Sador : El dels pebrots és massa TeD-— 
Jfuti m u t : FiUet. no podem complaure'l. Ho sentim, eh*—Ciu-
rono: Endevinat, encara que un xic tard.—Flirt: Ho traspas
sem a l'encarregat de la Cine-grimèiria.—Gatet d ' À n o o r a : Es 
innocentó com una mala cosa.—Ravioli: No farem res. Be ma»-
sa ensopi t ,—Pií t racs : I ara, pau! Que es creu que això és La 
Mainada?—Beist d e l c o r : No. senyor. No ens fa peca.—Hamos: 
8i no envia els diners primer, ral ' . — S ò m i n e s \ Per una cosa 
tan petita s'amoïna?—Dut».* s e v i ü a n e s : Potser sí que farem 
fira,—Pura, Casta i Firfl ínia: Res: males rolences. Que es 
creuen que som tan descastats? Si no els h i fiquem, és que el 
seu euento no ens acaba de fer peca. Ifés clar. aiffua.—Bei d e 
l a S o n : Dormi, i no embruti paper.— Vtdalet: Ara veci ' I per 
què ens ho explica a nosaltres, a i x ò ? — U n entueio^ía d e l P a -
p i t u : Deixi'ls fer. pobra gent' Pel temps que han de riure!— 
U n g a t f e r é s t e c 1 Bort irà a primers de mes. Que no ha r i s t 
l'anunci?—-ÍTaí d ' e s c à n d o l : N 'hi posarem un parell, perquè no 
s'enfadi.—Boc Bic Buc: No fa pel nostre tarannà.—Bifs ta 
maca: La xafarderia r a l un imperi.—Capat: Ho sentim. Però 
es rea ben bé que vostè no té.,, condicions. Cregui'ns, no faci 
versos, que no l i pot ésser bo pel mal que vostè pateix.—Bos-
r l e t a : P s è ! Es allò, sap? H i t j a flfra...—Tn u r b à : V ig i l i , vigili , , 
i deixi's de romanços.—Pit: No. Al cove.—Un panApia' I a ixò 
rol cobrar? A i . santa innocència! 

En queden un feix. 

TALLERS GRÀFICS COSTA. COMTE DE L'ABALTO, 45.-BARNA. 

MONTE-CARLO 
Eiito de la euuonetista de la r iqaeu 

y la eleeancia 
C A E M E N C A B A L L E R O 

de la arrotrante y hennosa camonetista 
EMÍLIA PEAXEDE8 

j la oancionista CONCH1TA GAEZON 

LA BUENA SOMBRA 
Inital.laoió esplèndida. Programa atrac
tiu. Temperatura agradable. Noies ma-
qaea. E l Hoc més elegant de Barcelona. 

T E A T R E VICTORIA 
Companyia Gisbert. Tots els dies, pro
grames Tariats. Èxit de PIM PAM-PÜM 
OABAMEL·LES i la farsa lirica en dos 

actes L A GRAN DU MONT 

T E A T R E CÒMIC 
Companyia dramàtica Rojas - Caparú. 
L'obra dc gran èxit, en «et actes, origl-
•a l d'en Taban i en Capdeyila, E L CA

BARET DE LOS VENENOS. 

T E A T R E E S P A N Y O L 
Companyia de Toderil d'en Sanlpere. 
Oran èxi tàs de EL REI DEL SUCRE. 
En assaig: A L OMBRA DE MONTJUÏC. 

POMPEIA 
Espeterrant companyia de vodevil. Les 
més ben fetes i fenomenals estrelles, es 

troben en aquest eeoollit musíc-hall. 

ALCAZAR ESPANOL 
Oran èxit de iAQDI ESTA LA GLÒRIA! 
Les formoses estrelles EVA SEGURA, la 
GRAMTO DE SAL i I S A B E L CABBO. 

ELEGANT CABARET. 

R 0 Y A L C O N C E R T 
Exit de LLUÏSA DE TORMES. MARGA

RIDA VILA i PAQÜITA SOBIET. 

F 0 U E S B E R G E R E 
VUITANTA BSPETEEEANTS ARTISTES 
i la gran atracció espanyola, de gran
diós èxit. L E S HARTURS. De 1 a I . 

LA INJECCIÓ - W . G.. I ELS -SBLLOS 
BALSAMICOS.. ES LO MILLOR PBR A 
CURAR LA BLENORRAGIA. — FARMÀ
CIA GERMANA: RONDA S. PERE. la. 

GRAN MARTINICA 
CABBCB ABAT SÀPOXT [ d a v a n t l'-Biipani/oi.) 
Grans balls, tarda i nit , per una colossal 
orquetitra. Serrit per xamosee cambreres. 
Parad ís de la gresca i de la ballaruga. 

C A F E CATALÀ 
RAMBLA DB SANTA MÒNICA, C 

Colisseu de la barri la i del bon humor. 
Cada dia, ball de les 6 de la tarda a les 4 
del mat í , pel jau-band del popular Torres 

EMBARAZO - PARTOS - E N -
ferm ed ad es de la matris 7 orarioa (In-
flamación flajos. deearreglos. etc.). On-
raciones sin dolor. RAMBLA DEL PRAT, 
I , esquina Salmerón. Consulta econò
mica, lunes, miéreoles y víernes. de & a 8 SOUPER-TANGO A L'ELEGANT FOIER. 

|iiiiiiiimiiiniiiiiiiimiinmiuiii»iiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiuiiiuiiiiiiiiiii!iintnmiimuiMiiiiiî  
= PRINniPAL PAI flPP PLACA D E L T E A T R E . 2 1 4 » Coda dia. tarda 1 nit. gran f—^TZ* T - r " * U T 1 S r n i n u i r M I - rHUHV/C TELÍ FONS 61X6 I 47Í6 A[ I : ^ èxit de la colossal rerista ^ _ / _ t M / X V^_/_tX/_L g 
= Magnflc decorat dels escenògrafs Deshays i Arnoald, Castells i Perninde», Morals* i Colmenero. 600 trajoe nous de la caca = 
= Mai Weldy, d* Paris. 100 ARTISTES ESPANYOLES I ESTRANGERES. — Aneu-hi. papitaires. que en sortireu satisfeta. = 

îiiiimiiiiiiiiimimimiiiiiiuiiiiiiiiiiuniiiiiiiininiiimiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiHmiiniiiiiHuiimî  

Q ü i l l ó n 
R e g d s n ú m . 6 

e u b l é 
B a r c e l o n a 

(Gracia) 
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e a b i e r l o s a 2 7 5 , 3 * 7 5 , 4 * 5 0 y 5 p e s e t a s j 

| SALON PARA BANQUETES PASAJE D E L CRÉDITO. 5 Y 7 1 
«MMmMwtmmmimnmiwmmmiíiwimimnnmmmimnnmim̂  
•"^iiiiiMiiiiniiiiiifflHmimnimiiiiitiiiiiiiiiMnimiii^^ _ 

Habitacions luxoses. — Confort modern — Carrer Ballesteros, núm. 105. Telèfon 197 d. Ü 
=fiíii;iiii»imiiuii»iiiimiiimnimiimniiHiiiimnjiHm!ii" 
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VOLEU EÍTAHBEN 
t n . J i m r j 

AMB UN LLOCH BEN 
REJtaVAT? 

ANEU AL CAllREa 
_ ^ C O N c f U L A T 

C A F È B A R . B U R J A T f L 

01 I A 3 i QC t A «0 

X & í i ' O H o 35OÏ)A 

Pèrdua de temps 
MiiiiiiimiiiimiiinmiítiinniímiiiHniiiii 

ÜAÀQUINA D'AFAITAR 
COM EL MILLOR MODEL CONEGUT 

Estoig, maquina i sis falles de recanvi 

P e s s e t e s 3 

Se venda : Carrer de la Princesa, número 11 
(Articles alemanys) Estalvi de temps i diners | 
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l À N A v / y À j b Ü I : 
FABDICADA EN 
mmm 

PROBARLA 
ES ADOPTARIA 

ES LA MAS P E 0 F E C 7 A Y ECO 
NÓMICAPOR LA DUDAQON DE 
SU CODTE fINO Y BESISTENTE 
ADAPTADA POR 105 5AfiBEROi 

S1.BOUÉ 
PAf1BLA0EiA5FLORES.1l 

B A R C E L O N A 

http://PAf1BLA0EiA5FLORES.1l


D e j a usted de serio en el acto empleando el I N T R O D U C T O R pat. 
Prospectes contra envio 0*30 pesitas en sellos 

Aparato contra pesetas 15, G i r o Postal o sellos 

n. F i e H T N E R - I n d ú s t r i a , 2 0 5 - B a r c e l o n a 

V I A S U R I N A R I A S 
I M P U R E Z A S D E L A S A N G R E 

D E B 1 L I D A D N E R V I O S A 
BASTA D E SUPRIR INÚTILMENTE DB 

DICHAS ENFERMEDADES, CRACIAS 

AL MARAV1LLOSO DESCUBRIMIEN-

TO DB LOS 

MEDICAMENTOS 

D E L DOCTOR SOIVRÈ 
qu* «on reoomendadoB indiatintamenle por todoa los raédi-
coa qa* los conocen 7 mereoen 1» absoluta confiança de to-
dos los que los ban csado. pues uDànimemente reeonooen 
qas en oasos cróuíeos, diffcilea y tenaces. tratadoe du ran te 
macho tiempo con toda cl ase de medicamentoe con reauta-
dos ínfim os o na los. mediante los MEDÏCAMKNTOB DEL DE. SOI-
vai sa ouraron pronto y radicalmente de aus enfermedades. 
V I A S U B I N A B I A S : 
Blenorragia (purgacionea) en todas sus manífestaciones, 
uretritis, prostatttisv orquiti», ei»titi$, gota militar, etc., del 
hombre. y vulvitís, vaginitir. msCn'tis. urstn'tts, cistittB. 
anssitis. flujo$, eto., de la majer. por crónicas y rebeldes 
qae sean, se curan pronto y radicalmente con los GACHETS 
DIL DE. Poivaí. Los enfermos se ouran por sí solos, sln inyec-
oíones, lavados y aplicación de sondas y bujlas, etc, tan 
pel i gresos siempre y que necesitan la presencia del médioo. 
y nadie se entera de sa enfermedad. — VESTA. 5 PBSBTAS c m . 1 
IMPUREZAS DE LA SANQBE: 
Sifilïi (aTarlosts), 9c$emas, herpes, úlcsras varicosas (Ua^as 
de las piernas), srupcionss eícro/ulosas, «rttsmas aené, urti-
edrtiea, et«., enfermedadee que tienen por causa hnmorea, 
TÍCÍOS o ínfecoiones de la sangre, por crónicas y rebeldes 
qae sean, se ooran pronto y radicalmente con las PÍLPORAS 
DBPÜBATIVAS on. DR. PorïRé, que son la xnedicaoión depnra-
tira ideal y perfecta porque aotúan resenerande ta sangre. 
la rennevan. aumentan todas laa enerjçíaa del organiarao 
y fomentan la salnd, resolviendo en breve tiempo todas las 
úlceras, Uagas, granoa, forúncalos. supuración de las ma-
oosas, calda del ca be 11 o, inflamaciones en general, etc.. qae-
dando la piel limpia y regenerada, el cabcllo brillante y 
oopioso, no dejando en el organisme huellas del pasado. 
VBWTA. 5 PESETAS FHASCO. 
DEBILIDAD NBEVIOSA: 
Impotència (falta de Tigor sexual), polucionci noctumaa. 
eapsrmatorrsa (pérdidas seminales), eansancto mental, prfr-
dida ds memòria, dolor de cabota, vértigoe, debüidad mus
cular, fatiga corporal, tsmblorsf. palpitaciones, tras íomos 
nerviosos de la mujer y todas las mani festa cionee de la 
.Veiirastsnia, o agotamiento nerrïoao, por crónicas y rebel
des qae sean, se curan pronto y radicalmente con laa GRA-
IBAB POTBRCIALB8 DEL DR. SOIVRÉ. — UAs que un medioamento, 
son un alimento esenolal del cerebro, médala y todo el sis
tema nerrioeo, indicadas espeoialmente a los agotados en la 
JuTentud por toda claao de exoesos (TÍOJOS ain adoe>, para 
recuperar íntegrament© todas sus funolones y conserrar 
basta la extrema rejes. sin violentar el organismo, el rigor 
sexual proplo de la edad. — VBITA. 5 PESETAS FUASCO. 

AfiSfTB EXCLCSITO: F i í o de Jo$é f ídal y Ribas. 5 . sn C . 
Monoada, 21, Barcelona. — VETTA : Segald. Bambla de las 
Flores, 14; farmàcia Gelarf. Princesa, 7. y prfncipalee íar
ni asias de Espafla. Portugal y Amèrica. 

23 1 
S I P 1 L I S — P E L L 

CLÍNICA: BONDA BANT ANTONI. Ví, PBAL. 
Diàriament aplicacions del Balvanan (606), NeosaUarma 
( 9 « ) . SilborsaWaraan. NeonilbersalTaTsan. Galil (111S), 9ul-
faríenol. Trepol, eto. S'injeota a qualnevol hora del dia i 
Uns a les 11 de la nit, pel propi doctor. Prens especials per a 

Popllea. 

CONSULTORI POLICLINIC 
AKIBAC, 30, PKAL. De U a 1 1 de 6 a 8 

SÍFILIS, V E S E B L P E L L , IMPOTÈNCIA. Aplicació econft-
nilca del 606 i 914. Abonament» •atmanal». 6 paewtei. 

C A L C E T I N E S R E F O R Z A D O S 
para an solo pie, fabricadoa por encarno. L a mina de Io« 
pastores: Matacabres -Ràpid.. A la primera vegada, R. L P. 
Lavajee y casa de caración, LA MUNDIAL, Bspalt«r, 6. 

S U L F U R E T O C A B A L L E R O 
l'rodncte patentat contra la SARNA (ronya). Sense daay 
(a desaparèixer la SARNA en 10 minats. Deecenlen sem
pre de les imitacions. Comte de l'Asalto, 86, Barcelona, 

i Centres d'EspacUes. 

B L A N C 

U S 
ftCIONES 

Ï7/ --K'W!» í< 

P E L L — SÍFILIS — V E N E R I 
INSTITUT ÜBO-DBRMIC DEL DR. MONTANA 

•«paeiallsta dels Hospitals de Parts i del de la Santa Cr 
SANT PAU, £8, PRINCIPAL, t.» 

Tractaments Zendejas 
Unies remeis per a la curació de la sífilis, blenorràgia, incordis, Hagués, gota militar, impo

tència, esterilitat, fluix blanc, desarreglos mensuals, tumors, reumatisme, paràlisi i totes les 

enfermetats que ocasionen les sangs enverinades, — Es donen llibrets amb explicacions, de 

franc, en e! laboratori. — VIT.ANOV,*. 7. entre l'estació del Nord i l'Arc de Triomf [: f: 



—Vostè tracta amb bestiar? Així per a casar-se compta amb. 
—Amb bous molt grossos, sí senyor. 


